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GB 

FALLOUT REMOVER 

For the removal of industrial fallout and airborne contaminants from automotive paintwork 

 

USES AND INFORMATION 

Ready to use formulation. Effectively removes fallout and airborne metallic or powder chemical contaminants. 

Suitable for use on all types of automotive paintwork, wheels and glass. 

INSTRUCTIONS 

1. Protective gloves should be worn. Spray onto the affected surfaces or apply with a sponge. 

2. Allow up to 10 minutes dwell time then gently agitate the surface to loosen contamination. 

3. Rinse vehicle thoroughly with clean water. 

__________________________________________________________________________ 

CZ 

ODSTRAŇOVAČ SPADU (FALLOUT REMOVER) 

K odstraňování průmyslového spadu a vzdušných nečistot z lakovaných povrchů vozidel 

 

POUŽITÍ A INFORMACE 

Složení připravené k okamžitému použití. Účinně odstraňuje spad a kovové nebo práškové chemické nečistoty 

ze vzduchu. 

Vhodný k použití pro všechny typy automobilových karosérií, kol a skel. 

POKYNY 

1. Doporučujeme používat ochranné rukavice. Nastříkejte na postižené plochy nebo aplikujte houbou. 

2. Nechte působit až 10 minut a poté jemně roztírejte na povrchu k uvolnění kontaminantů. 

3. Důkladně opláchněte vozidlo čistou vodou. 

__________________________________________________________________________ 

DE 

SCHADSTOFFENTFERNER (FALLOUT-REMOVER) 

Zum Entfernen von Industrierückständen und Luftverunreinigungen von Autolacken 

 

ANWENDUNGEN UND INFORMATIONEN 

Gebrauchsfertige Lösung. Entfernt wirksam Schadstoffe und in der Luft befindliche metallische oder 

pulverförmige chemische Verunreinigungen. 

Geeignet für alle Arten von Fahrzeuglacken, Felgen und Glas. 

ANLEITUNG 

1. Es sollten Schutzhandschuhe getragen werden. Auf die betroffenen Flächen sprühen oder mit einem 

Schwamm auftragen. 

2. Bis zu 10 Minuten einwirken lassen, dann die Oberfläche vorsichtig abreiben, um die Verschmutzung zu 

lösen. 

3. Das Fahrzeug gründlich mit klarem Wasser abspülen. 

__________________________________________________________________________ 

DK 

NEDFALDSFJERNER (FALLOUT REMOVER) 

Til fjernelse af industrielt nedfald og luftbåren forurening fra billak 

 

BRUG OG INFORMATION 

Brugsklar formel. Fjerner effektivt nedfald og luftbåren forurening med metalliske eller kemiske partikler. 

Velegnet til brug på alle typer billak, fælge og glas. 

BRUGSANVISNING 

1. Beskyttelseshandsker skal anvendes. Sprøjtes på de påvirkede overflader, eller påføres med en svamp. 

2. Lad det virke i op til 10 minutter, og gnid derpå overfladen forsigtigt for at løsne forureningen. 

3. Skyl bilen grundigt med rent vand. 

__________________________________________________________________________ 

ES 
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ELIMINADOR DE RESIDUOS (FALLOUT REMOVER) 

Para eliminar residuos industriales y contaminantes transportados por el aire de la pintura para vehículos 

 

USOS E INFORMACIÓN 

Fórmula lista para su uso. Elimina residuos y contaminantes metálicos o polvos químicos transportados por el 

aire de manera eficaz. 

Se puede usar en todo tipo de pinturas, llantas y cristal de vehículos. 

INSTRUCCIONES 

1. Se recomienda llevar guantes protectores. Pulverizar en las superficies afectadas o aplicar con una esponja. 

2. Dejar actuar hasta 10 minutos y luego frotar suavemente la superficie para extraer cualquier rastro de 

contaminación. 

3. Aclarar el vehículo abundantemente con agua limpia. 

__________________________________________________________________________ 

FI 

SAASTEENPOISTOAINE (FALLOUT REMOVER) 

Teollisuuslaskeuman ja ilmasta tulevien epäpuhtauksien poistamiseen ajoneuvon maalipinnalta 

 

KÄYTTÖKOHTEET JA TIEDOT 

Käyttövalmis koostumus. Poistaa tehokkaasti laskeumat ja ilmasta tulevat metalliset tai jauhekemialliset 

epäpuhtaudet. 

Soveltuu käytettäväksi kaikentyyppisille ajoneuvon maalipinnoille, vanteille ja laseille. 

OHJEET 

1. Käytettävä suojakäsineitä. Suihkuta likaantuneille pinnoille tai levitä sienellä. 

2. Anna vaikuttaa enintään 10 minuuttia ja käsittele sen jälkeen pintaa varovasti epäpuhtauksien irrottamiseksi. 

3. Huuhtele ajoneuvo huolellisesti puhtaalla vedellä. 

__________________________________________________________________________ 

FR 

NETTOYANT ANTI-RETOMBÉES (FALLOUT REMOVER) 

Pour éliminer les retombées industrielles et les contaminants en suspension dans l'air qui se déposent sur les 

carrosseries 

 

UTILISATIONS ET INFORMATIONS 

Formule prête à l'emploi. Élimine efficacement les contaminants chimiques métalliques ou en poudre en 

suspension dans l'air qui se déposent sur le véhicule. 

Convient à tous les types de carrosserie automobile, les roues et le verre. 

INSTRUCTIONS 

1. Porter des gants de protection pour utiliser ce produit. Pulvériser sur les surfaces à traiter, ou appliquer 

avec une éponge. 

2. Laisser agir jusqu'à 10 minutes. Frotter doucement la surface pour enlever les contaminants. 

3. Rincer abondamment le véhicule à l'eau propre. 

__________________________________________________________________________ 

GR 

ΕΙΔΙΚΟ ΚΑΘΑΡΙΣΤΙΚΟ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΙΚΩΝ ΕΝΑΠΟΘΕΣΕΩΝ (FALLOUT REMOVER) 

Για την αφαίρεση εναποθέσεων βιομηχανικής προέλευσης και ατμοσφαιρικών ακαθαρσιών από βαμμένες 
επιφάνειες αυτοκινήτων 
 

ΧΡΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 
Σκεύασμα έτοιμο για χρήση. Αφαιρεί αποτελεσματικά τις εναποθέσεις και τις μεταλλικές ή χημικές 
ακαθαρσίες σε μορφή πούδρας που μεταφέρονται μέσω της ατμόσφαιρας. 
Κατάλληλο για χρήση σε όλα τα είδη βαμμένων επιφανειών, τροχών και κρυστάλλων αυτοκινήτων. 
ΟΔΗΓΙΕΣ 
1. Πρέπει να φοράτε προστατευτικά γάντια. Ψεκάστε στις προσβεβλημένες επιφάνειες ή εφαρμόστε με 
σφουγγάρι. 
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2. Αφήστε να δράσει για έως 10 λεπτά και έπειτα τρίψτε προσεκτικά την επιφάνεια για να ξεκολλήσουν οι 
ακαθαρσίες. 
3. Ξεπλύνετε πολύ καλά το όχημα με καθαρό νερό. 

__________________________________________________________________________ 

HU 

SZENNYEZŐDÉSELTÁVOLÍTÓ (FALLOUT REMOVER) 

Az ipari szennyeződések és a levegőben lévő szennyeződések eltávolítására a gépjármű-fényezésről 

 

FELHASZNÁLÁS ÉS INFORMÁCIÓK 

Használatra kész oldat. Hatékonyan eltávolítja a lehulló szennyeződéseket és a levegőben lévő fémes- vagy 

porszerű vegyi szennyeződéseket. 

Alkalmas mindennemű gépjármű-fényezéshez, kerekekhez és üveghez. 

UTASÍTÁSOK 

1. Védőkesztyű használata szükséges. Permetezze az érintett felületekre, vagy vigye fel szivaccsal. 

2. Hagyja legfeljebb 10 percig, hogy hasson a szer, majd óvatosan dörzsölje át a felületet a szennyeződések 

fellazítása érdekében. 

3. Öblítse le alaposan a járművet tiszta vízzel. 

__________________________________________________________________________ 

IT 

RIMUOVI CONTAMINANTI (FALLOUT REMOVER) 

Per la rimozione di residui e contaminanti volatili industriali dalla vernice automobilistica 

 

UTILIZZO E INFORMAZIONI 

Formula pronta all'uso. Rimuove efficacemente contaminanti chimici metallici o in polvere, residui e volatili. 

Adatto per l'uso su qualsiasi tipo di vernice, cerchi e vetri automobilistici. 

ISTRUZIONI 

1. Per l'uso di questo prodotto sono richiesti guanti di protezione. Spruzzare sulle superfici interessate o 

applicare con una spugna. 

2. Lasciare agire per un massimo di 10 minuti, quindi strofinare delicatamente il prodotto sulla superficie per 

allentare le sostanze contaminanti. 

3. Risciacquare il veicolo accuratamente con acqua pulita. 

__________________________________________________________________________ 

NL 

VERWIJDERAAR VOOR VERONTREINIGDE NEERSLAG (FALLOUT REMOVER) 

Voor het verwijderen van industriële neerslag en uit de lucht afkomstige verontreiniging van het lakwerk 

 

GEBRUIK EN INFORMATIE 

Kant-en-klare formule. Verwijdert op een efficiënte manier verontreinigde neerslag van in de lucht zwevende 

metaaldeeltjes en chemische poeders van lakwerk. 

Geschikt voor alle soorten lakwerk, velgen en glas. 

INSTRUCTIES 

1. Draag beschermende handschoenen. Spray op de verontreinigde oppervlakken of breng aan met een spons. 

2. Laat tot 10 minuten inwerken en wrijf daarna zacht over het oppervlak om de verontreiniging los te maken. 

3. Spoel het voertuig grondig af met een ruime hoeveelheid schoon water. 

__________________________________________________________________________ 

NO 

AVFALLSPARTIKKELFJERNER (FALLOUT REMOVER) 

Til fjerning av avfallspartikler fra industri og luftbårne partikler fra billakk 

 

BRUKSOMRÅDER OG INFORMASJON 

Bruksklar formel. Fjerner effektivt avfallspartikler og luftbåret metallstøv eller pulver. 

Passer for alle typer billakk, hjul og glass. 

BRUKSANVISNING 
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1. Bruk vernehansker. Spray på de aktuelle flatene eller påfør med en svamp. 

2. La virke i opptil ti minutter, og gni deretter forsiktig på flaten for å løsne partiklene. 

3. Skyll kjøretøyet grundig med rent vann. 

__________________________________________________________________________ 

PL 

ŚRODEK DO USUWANIA ZANIECZYSZCZEŃ Z POWIETRZA (FALLOUT REMOVER) 

Do usuwania z lakieru samochodowego opadów przemysłowych i zanieczyszczeń unoszących się w powietrzu 

 

ZASTOSOWANIA I INFORMACJE 

Preparat gotowy do użycia. Skutecznie usuwa opady przemysłowe i unoszące się w powietrzu metalowe lub 

proszkowe zanieczyszczenia chemiczne. 

Odpowiedni do stosowania na wszystkich rodzajach lakierów samochodowych, felgach i szybach. 

INSTRUKCJE 

1. Należy nosić rękawice ochronne. Spryskać powierzchnię lub nanieść preparat za pomocą gąbki. 

2. Pozostawić produkt na 10 minut, aby zadziałał, a następnie delikatnie przetrzeć powierzchnię, aby usunąć 

zanieczyszczenia. 

3. Dokładnie spłukać pojazd czystą wodą. 

__________________________________________________________________________ 

PT 

REMOVEDOR DE PRECIPITADO (FALLOUT REMOVER) 

Para a remoção de precipitado industrial e contaminantes aéreos da pintura automóvel 

 

USOS E INFORMAÇÃO 

Fórmula pronta a usar. Remove com eficácia precipitado e contaminantes químicos em pó ou metálicos 

aéreos. 

Adequado para utilização em todos os tipos de pinturas automóveis, jantes e vidro. 

INSTRUÇÕES 

1. Devem ser utilizadas luvas de protecção. Pulverizar nas superfícies afectadas ou aplicar com uma esponja. 

2. Permitir uma actuação durante 10 minutos e, em seguida, agitar levemente a superfície para soltar a 

contaminação. 

3. Enxaguar bem o veículo com água limpa. 

__________________________________________________________________________ 

SE 

NEDFALLSBORTTAGARE (FALLOUT REMOVER) 

För avlägsnande av industriellt nedfall och luftburna föroreningar från billack 

 

ANVÄNDNINGSOMRÅDEN OCH INFORMATION 

Färdigblandad sammansättning. Avlägsnar effektivt nedfall och luftburna metall- eller 

pulverkemikalieföroreningar. 

Lämplig för alla typer av billacker, hjul och glas. 

INSTRUKTIONER 

1. Skyddshandskar ska bäras. Spruta på de påverkade ytorna eller applicera med en svamp. 

2. Låt medlet verka i 10 minuter och gnugga sedan försiktigt ytan för att lösa upp föroreningarna. 

3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten. 

__________________________________________________________________________ 

SK 

ODSTRAŇOVAČ VEDĽAJŠÍCH PRODUKTOV (FALLOUT REMOVER) 

Na odstraňovanie vedľajších produktov a vzduchom prenášaných kontaminantov z automobilových lakov 

 

POUŽITIE A INFORMÁCIE 

Prípravok pripravený na použitie. Účinne odstraňuje vedľajšie produkty a kovové alebo vzduchom prenášané 

práškové chemické kontaminanty. 

Vhodný na použitie na všetky typy automobilových lakov, diskov a skla. 
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POKYNY 

1. Je potrebné používať ochranné rukavice. Nastriekajte na postihnuté plochy alebo naneste pomocou špongie. 

2. Nechajte pôsobiť maximálne 10 minút a potom povrch jemne pretrite, aby sa znečistenie uvoľnilo. 

3. Vozidlo dôkladne opláchnite čistou vodou. 


